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La seconda edizione del la
'Valfu rd.'s Concise Guide,
che si basa sul repertorio
m a g g i o r e  i n  t r e  v o l u m i .
comprende circa J.000 voci
ed è aggiornata all'aprile
1992. Non sono inseriti, co-
me testi di riferimento, solo

libri, i quali tuttavia sono ln
numero preminente, ma ar-
ticoli di periodici, microfor-
me, cd-rom e banche dati .
L'insieme è organizzato se-
condo la Universal Decimal
Classification Medium Edi-
tion 1985 le cui ampie clas-
si sono, a loro voita, riparti-
te in sezioni più specifiche
o in base, al formato e alle
aree geografiche.
La caratteristrca ma anche il
limite di questa Guicla con-
siste nella scelta dichiarata
di opere in lingua inglese e
p e r l a n l o  n e l l a  s c a r s a  p r e -
senza di repertori in altri i-
diomi. Troppo penalizzati ci
sembrano quelli italiani fra i
qua l i .  ad  esempio .  non v ie -
ne citato Clio ma neppure
(sarà per Ia mancanza di
l e m p e s l  i v i l à  e  c o m p l e t e z -
za?) la Bibliografia nazio-
nale rr.enúe si dà notizia
della tnificazione delle due
bibliografie tedesche, quella
di Francoforte e quel la di
Lipsia, nella Deutscbe Natict-
nalbibl iograpb ie und Bi-
bliographíe der im Aussland.
ersc b ienenen deutsc b spra-
c b igen Ve ròffentlic b ungen,
1 99 1 -. Sicvamente limitati-
va è l'indicazione deI Gran-
cle dizionario enciclopedico
della Utet, rrr ed. come um-

ca enciclopedia italiana; as-
solutamente incomprensibi-
le la dimenticanza del Cala-
logo dei period.ici dr Maini
e / o  d i  q u e l l o  d i  B e a  M a r i n .
Gli esempi potrebbero con-
tinuare per le singole disci-
pl ine in cui si  accentuano
le esclusioni determinate da
una preferenza palesemente
manifestata. Non è da rm-
putare ac1 una lacuna della
g u i d a  l a  m a n c a n z a  d i  u n
"reference book" in i tal ia-
no che. aggiomato. non esi-
ste.

Questa 
"imperdonabile man-

chevolezza" sarà presto co1-
mata .  C i  s i  augura  che i  c r i -
t e r i  d i  c o m p i l a z i o n e  s i a n o
"compensativi" nel senso di
immettere il più elevato nu-
m e r o  d i  t e s t i  p o s s i b i l c  i n
lingua italiana per rimediare
alle "trascuratezze inevifabi-
l i " ,  comuni  a  tu t t i .  o  a  quas i
tutti, gli strumenti di questo
t i p o .  N o n o s t a n t c  i  l i m i t i  i n -
dicati, Ia guida consente un
approccio iniziale alle fonti
repertoriali in lingua inglese.
La descrizione del lc singole
opere permette all'utente di
muoversi con facilità poiché
vengono forniti i dati essen-
zial i  per la loro comprensio-
ne e valutazione.
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